HELU)X GAMMA Ii

i Installationsanleitung
G eSSIe r S C hwe 1Z instruction de montage/istruzioni di montaggio

A Vorsichtsmassnahme: N Précaution : I Precauzione:
Dieses Produkt sollte von einem zugelassenen Ce produit doit étre installé par un électricien Questo prodotto deve essere installato da un
Elektriker in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen agréé conformément aux normes et codes locaux. elettricista autorizzato in conformita alle norme e

: : : : En aucun cas, le luminaire ne doit étre recouvert ai codici locali. In nessun caso |‘apparecchio deve
Normen und Vorschriften installiert werden. Die . o - . - ppai !
Leuchte darf unter keinen Umstinden mit wr- d‘un matériau isolant thermique. Avant l‘installa- essere coperto con materiale termoisolante. Prima
meisolierendem Material bedeckt werden. Vor der tion, assurez-vous que les connexions au réseau dell‘installazione, assicurarsi che i collegamenti di

' sont débranchées. rete siano scollegati dalla rete elettrica.

Installation sollte sichergestellt werden, dass die
Netzanschliisse vom Stromnetz getrennt sind.

»

o b

Transparente Abdeckung mit Schlitz- Mittelstiick durch Driicken der mar- Kabel der LED-Leiste mit Platine bei
schraubenzieher 16sen und entfer- kierten Stellen entfernen. ,LED“ verbinden.

nen und an den markierten Stellen

. .. Retirez la piece du milieu en appuyant sur les points Connectez le cable de la bande LED avec la carte de
hineindricken. ) .
marques. circuit imprimé a ,,LED".
Desserrez et retirez le couvercle transparent a I'aide Rimuovere il pezzo centrale premendo i punti Collegare il cavo della striscia LED con la scheda a
d‘un tournevis a fente et appuyez sur les points segnati. LED“

marqués.

Allentare e rimuovere il coperchio trasparente con
un cacciavite a taglio e premere nei punti segnati.

Kabel des Akkumulators mit Platine LED-Anzeige befestigen. Kabeldurchfiihrung wahlen, mitge-

verbinden. lieferte Kabelverschraubung nutzen
Fixez I'écran LED. und Netzkabel gemass Verkabe-

Connectez le cable de I‘accumulateur 3 la carte de lungsinstruktion anschliessen.

circuit imprimé. Fissare il display a LED.

Choisissez le passe-cable, utilisez le passe-cable

Collegare il cavo dell‘accumulatore con la scheda. fourni et raccordez le cable secteur conformément
aux instructions de cablage.

Selezionare il pressacavo, utilizzare il pressacavo for-
nito e collegare il cavo di rete secondo le istruzioni

di cablaggio.
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Installationsanleitung
instruction de montage/istruzioni di montaggio

Rickplatte mit Mittelstlick zusam-
menstecken. Die markierten Vier-
ecke beachten.

Assembler la plaque arriere avec le ensemble. Notez
les carrés marqués.

Montare la piastra posteriore insieme al pezzo
centrale. Notate i quadrati segnati.

Transparente Abdeckung am
Rahmen befestigen und das Pikto-
gramm an den langen Kanten durch
leichtes biegen fixieren.

Fixez le couvercle transparent au cadre et fixez
le pictogramme sur les bords longs en le pliant
légérement.

Attaccare la copertura trasparente alla cornice e
fissare il pittogramma ai bordi lunghi piegandolo
leggermente.

Verkablungsinstruktion/instructions de

cablage/Istruzioni per il cablaggio

wv
Dauerschaltung/ - O')
Régime permanent/ @ O
Funzionamento per- -
manente

~ O

Netzanschluss an L und N. Briicke
zwischen SL und SL.
Connectez le réseau a L et N. Pont entre L'/SL et L.

Collegare laretea L e N. Ponte tra L'/SLe L.

Bereitschafts- v o
schaltung/Régime 2 o
non permanent/

Funzionamento non z0
permanente -0

Netzanschluss an L und N.
Connectez le réseau a L et N. Pas de pont.

Collegare la rete a L e N. Nessun ponte.
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